® SISTEMA DE MONTAJE c::) ASSEMBLAGESYSTEEM
(Es) EL MONTAJE DEBE SER REALIZADO N TaoE DIEN] DOOR EEN VOLWASSENE I_EE'\CJ;}IE(TE@I\J_I-EI-TgliLKSSAIAﬁE-I‘-SEAII\ZnEN VOKSEN
POR UN ADULTO. :
ASSEMBLY SYSTEM SISTEMA DE MONTAGEM (FL) YKSINKERTAINEN KIINNITYSSYSTEEMI
T ADULT ASSEMBLY IS REQUIRED. AMONTAGEM DEVE SER FEITA POR TUOTE ON TARKOITETTU AIKUISEN KOOTTAVAKSI.
UM ADULTO.
LNE3H) @B Monmaceant ermune SISTEWA D'AssEMBLAGGID (N0 ENKELT STIKSYSTEM
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Calle Murcia, 3+ P.O. BOX 49 IL DOIT ETRE ASSEMBLE PAR UN ADULTE. ENKELT MONTERINGSSYSTEM ol B o ialll S -J,a).‘ Adult assembly required.
03440 IBI (ALICANTE) - SPAIN KRAVER VUXENHJALP VID MONTERING. < ROl Sl 702 2 | Laceration hazard.

Cod. 0671946401

CONTENIDO - CONTENTS - CONTENU - INHALT - INHOUD - CONTEUDO - CONTENUTO - INNEHALL - INNHOLD - SISALTO - INDHOLD - ul_!jm
ES: Compruebe que todos los componentes se hallan dentro del embalaje.

EN: Check that all components are contained in the packaging.

DE: Uberpriifen sie, ob sich alle bauteile in der verpackung befinden.
FR: Vérifier que I'emballage contient tous les éléments.

NE: Controleer of alle onderdelen in de verpacking aanwezing zijn.
PT: Verifique se todos os components se encontram dentro da embalaje.
IT: Controllare tutti gli elementi si trovano all'interno del I'imballagio.
SV: Kontrollera att férpackningen innehaller alla delar.

DK: Tjek at dele er indeholdt | pakningen.
Fl: Varmista, ettd kaikki osat ovat paketissa mukana.
NO:Kontroller at alle delene er med | pakken. ‘
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